TERRITUIRE DU RUA«WDA URUNDI . . ‘
RESIDENCE DU RUANDA Ruhengzeri, le 18.12.1954
p TERRITOIRZ DE RUHENGERI.
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JP 3588/C.A.C.

A donsieur le Comptable de la

Caisse du Pays a NYANZA.

fjfﬂEffiEEi' CoP.l. i MONSIHUR LE CONSEILLER
VNN““N““NN“ du “wami & NYANZA.
11280 .

Yonsie.r le Comptable,

J'al 1'honneur de porter a votre connais-
sance que par ma lettre s 2915 /C.A.C. du 7 octobre 1954,
adressée a Monsieur le Gérant de la Banque du Cong.o belge
2 Usumbura, iettire dont copie vous fut transmise; j'ai versé
5#29.208 Fr. & la Caisse du Pays.

Cette somme était censée constituer les 20 % sur les recet-
tes et droits politigues pendant le %2 trimestre 1954.

Or, cette somme est errronée, dans ce sens gque elle comprend
2U% des recettes voirie et reboisement du 3¢ trimestre 19%54.

La somme réehle qui aurait dfi 8tre versée a la Caisse du
Pays ctait de 128.285 fr.

En conséguence je vous prie de vouloir bien rembourser aux

C.A.C de Ruhengeri la différence entre 529.208
et 128.285

soit 400.923
QUATRE CENT MILLE NBEU® CENT VINGT TROIS FRENCS.
I1 me serait agréable de voir liguider cette affaire le plus
t8t possible.
L*ADSINISTRATEUR DE TERRITOIRE
M. POCHET.
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"TERRITOIRE DU RUANDA - URUNDI Lo LY ot p.ppatS
Résidence du Ruanda Mevadont e belles /ot M 44
TERRITOIRE DE RUHENGERI M»«‘EA A ey _ 470
L. C. N 7732/33/ & uWEfIJAbITRE ART. LITT.
Picces Justificatives voir: (/2 0. /I ef LY ; e+ I// W"?"
L.C. du CHAPITRE ART. LITT.

Le Comptable /C.AC.



CONGO BELGE — BELGISCH-KONGO
SERVICE DES TELECOMMUNICATIONS

DIENST DER TELEVERBINDINGEN =
NUMERO ORIGINE MOTS | DATE | HEURE | VIA =
Nummer Qorsprong Woorden | Datum Uur Via —

oyl | ASA Lo\ e Gfe| /725
B TELEGRAMME e

Betasalde dienstaamuij- xées :

== Verklaring van de afkor-
o Teleg ram tingen toegelaten voor de
‘ betaalde dienstaanwijzi-

gingen :

) . RP = Réponse payée.
7 "7;;/?/{ M 9 Antwoord betaald.
(i

LT = Télégramme lettre.
Brieftelegram.

’ CR = Accusé de récep.
/ i Kennisgeving van
ontvangst.

TC = Collationnement.
Te collationneren.

La Colonie n'est soumise & ancune responsabilité en raison de la correspondance privée par voie télégraphique.
De Kolonie is niet verantwoordelijk wat betreft de private correspondentie langs telegrafische weg.
(Ordonnance législative n® 254/Téléc. du 23 aoat 1940.)

{ Wetgevende ordonnantie nr. 254/Telev. van 23 Augustus 1940,)
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